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Wskazéwki dotyczace bezpieczerstwa

@ BOSCH

1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Symboleioznaczenia

Szczegdlnie wazne wskazdwki sg oznaczone w niniejszej instrukcji stowami
UWAGA! i WSKAZOWKA.

/\ PRZESTROGA!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub niebezpieczenstwo powaznych ob-
razen albo szkod rzeczowych.

[i] NOTYFIKACJA

Ryzyko szkod rzeczowych lub niebezpieczenstwo lzejszych obrazen
badz wazne informacje lub inne zagrozenia dla oséb i rzeczy.

1.2 Zastosowanie zgodnie
z przeznaczeniem

To urzadzenie jest dopuszczone tylko do uzycia przewidzianego przez pro-
ducenta. Inne lub wykraczajgce poza ten zakres sposoby uzycia sg uznawa-
ne za niezgodne z przeznaczeniem. Zalicza sie do tego takze przestrzeganie
dotaczonej dokumentacji projektowej. Zabronione sg wszelkie zmiany lub
modyfikacje urzadzenia.

1.3 Ustawowe przepisy i dyrektywy

Zgodnie z artykutem 1, rozdziat 2 k) dyrektywy UE 2006/42/WE (dyrekty-
wa maszynowa) ta pompa ciepta jest przeznaczona do uzytku domowego
i podlega w zwigzku z tym wymogom dyrektywy UE 2014/35/UE (dyrekty-
wa niskonapigciowa). Moze by¢ uzywana rowniez przez nieprofesjonalistow
do ogrzewania sklepow, biur i innych podobnych miejsc pracy, do ogrzewa-
nia zaktadéw rolniczych, hoteli, pensjonatéw i tym podobnych oraz innych
pomieszczen mieszkalnych.

W ramach konstrukcji i produkcji pompy ciepta zostaty zastosowane przepi-
sy wszystkich dyrektyw UE oraz norm DIN i VDE (zobacz deklaracja zgodno-
$ci CE).

Przy podfaczaniu pompy ciepta do sieci elektrycznej nalezy przestrzega¢
odpowiednich norm VDE, EN i IEC. Ponadto nalezy uwzgledni¢ warunki
przytaczeniowe operatorow sieci zasilajgcych.

Konieczne jest przestrzeganie na przyktad ponizszych wytycznych i przepi-
SOW:
® Rozporzadzenie w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych

®m EN 50160 (Parametry napiecia zasilajgcego w publicznych sieciach
elektroenergetycznych)

B EN 12828 (Instalacje ogrzewcze w budynkach - Projektowanie wod-
nych instalacji centralnego ogrzewania)

m EN 1717 (Ochrona przed wtérnym zanieczyszczeniem wody w instala-
cjach wodociggowych i ogélne wymagania dotyczace urzadzen zapo-
biegajacych zanieczyszczaniu przez przeptyw zwrotny)

m Lokalne przepisy i regulacje wtasciwego przedsiebiorstwa elektroener-
getycznego oraz zwigzane z nimi przepisy szczegélne

®m Krajowe przepisy budowlane

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach psychicznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby nieposiadajace wystarczajacego doswiadczenia

lub wiedzy, jesli pozostajg pod nadzorem lub zostaty pouczone o sposobie
bezpiecznego obstugiwania urzadzenia i sa $wiadome zwigzanych z tym za-
grozen.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i podstawowe czynno-
Sci konserwacyjne nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru do-
rostych.

/\ PRZESTROGA!

Przy eksploataciji i konserwacji pompy ciepta musza by¢ spetnione wy-
magania prawne kraju, w ktorym jest eksploatowana pompa ciepta.
W zaleznosci od zastosowanej ilosci czynnika chtodniczego wykwalifi-
kowany personel powinien w regularnych odstepach czasu sprawdza¢
i protokotowac szczelnos¢ pompy ciepta.

1.4 Energooszczedne uzytkowanie
pompy ciepta

Wykorzystujac te pompe ciepta, przyczyniajg sie Panstwo do ochrony $ro-
dowiska. Podstawg energooszczednego funkcjonowania pompy jest odpo-
wiednie rozplanowanie instalacji dolnego zrodta i systemu grzania.

Szczegdlnie wazne dla efektywnosci pompy cieptfa jest utrzymywanie jak
najnizszej réznicy temperatury miedzy woda grzewcza a dolnym Zrédtem.
Dlatego zaleca sie doktadne rozplanowanie dolnego Zrédfa i instalacji
grzewczej. Zwigkszenie réznicy temperatury o jeden kelwin (jeden °C)
podnosi zuzycie pradu o ok. 2,5%. Nalezy takze zwrdci¢ uwage, by w ra-
mach planu systemu grzewczego zostaty uwzglednione i zwymiarowane na
potrzeby niskich temperatur dodatkowe odbiorniki, np. uktadu przygotowy-
wania cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie podtogowe (powierzchniowe)
jest optymalne do zastosowania pompy ciepta ze wzgledu na niskie tempe-
ratury zasilania (30 °C do 40 °C).

W trakcie eksploatacji wazne jest, aby nie doszto do zanieczyszczenia wy-
miennikow ciepta, poniewaz moze to spowodowac wzrost réznicy tempera-
tury i tym samym zmniejszenie wspotczynnika wydajnosci.

Znaczny wptyw na energooszczedny sposdb uzytkowania ma takze prawi-
dtowe ustawienie sterownika pompy cieptfa. Dalsze wskazoéwki mozna zna-
lez¢ winstrukcji obstugi sterownika pompy ciepta.
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2 Zastosowanie pompy ciepta

2.1 Zakres zastosowania

Pompa ciepta powietrze/woda jest przeznaczona wytacznie do podgrzewa-
nia wody grzewczej. Moze by¢ ona wykorzystana w juz istniejacych lub tez
nowo powstajacych instalacjach grzewczych.

Pompa ciepta jest przystosowana do eksploatacji w trybie monoenergetycz-
nym i biwalentnym do temperatury zewnetrznej-22 °C.

Aby zapewni¢ bezproblemowe odszranianie parownika przy pracy ciagtej,
musi by¢ zachowana temperatura wody grzewczej na powrocie powyzej
22°C.

Pompa ciepta nie jest przystosowana do zwigkszonego zuzycia ciepta np.
podczas osuszania budynku, w zwigzku z czym takie dodatkowe zapotrze-
bowanie na ciepto musi by¢ zaspokojone przez specjalne urzadzenia zapew-
nione przez inwestora. Z tego wzgledu przy osuszaniu budynku w okresie je-
siennym i zimowym zaleca sie zamontowanie dodatkowej grzatki elektrycz-
nej (dostepna jako akcesoria dodatkowe).

[i] NOTYFIKACJA

Urzadzenie nie nadaje sie do pracy z falownikiem.

3 Zakres dostawy

3.1 Urzadzenie podstawowe
Pompa ciepta zawiera ponizsze podzespoty.

Obieg chtodniczy jest ,hermetycznie zamkniety” i zawiera fluorowany czyn-
nik chtodniczy R407C zarejestrowany w protokole z Kioto. Informacje doty-
czace wartosci GWP oraz ekwiwalentu CO, czynnika chtodniczego znajduja
sie w rozdziale Informacje o urzagdzeniu. Czynnik ten nie zawiera freonu, nie
niszczy warstwy ozonowej i jest niepalny.

O
O
®—— @
@
1) Parownik 2)  Wentylator
3) Rozdzielnia 4)  Presostaty
5)  Skraplacz 6) Osuszacz z filtrem
7) Sprezarka 1 8) Sprezarka2

Zastosowanie pompy ciepta

2.2 Sposdb dziatania

Powietrze z zewnatrz jest zasysane przez wentylator i przekazywane dalej
do parownika (wymiennika ciepta). Parownik chtodzi powietrze, tzn. odbie-
ra mu ciepto. Uzyskane ciepto jest przekazywane w parowniku do czynnika
roboczego (czynnika chtodniczego).

Zgromadzone ciepto zostaje ,przepompowane” za pomoca elektrycznie na-
pedzanych sprezarek do wyzszego poziomu temperatury przez podwyzsze-
nie cisnienia i przez skraplacz (wymiennik ciepta) oddane do wody grzew-
czej.

Do przeniesienia energii pobranej z otoczenia na wyzszy poziom temperatu-
rowy wykorzystuje sie energie elektryczna. Poniewaz zawarta w powietrzu
energia jest przekazywana do wody grzewczej, urzadzenia te nazywamy
pompami ciepta powietrze/woda.

Gtowne podzespoty pompy ciepta powietrze/woda to parownik, wentylator,
zawor rozprezny oraz cichobiezne sprezarki, skraplacz i elektryczny uktad
sterowania.

Przy niskich warto$ciach temperatury otoczenia wilgo¢ osadza sie na pa-
rowniku w postaci szronu, co niekorzystnie wptywa na przenoszenie ciepfa.
Nieréwnomierne oszronienie nie stanowi jednak wady. W razie potrzeby pa-
rownik jest automatycznie odszraniany przez pompe ciepta. Zaleznie od wa-
runkéw pogodowych, przy wydmuchu powietrza moga powstawac wyziewy
pary.

3.2 Rozdzielnia

Rozdzielnia znajduje sie w pompie ciepta. Po zdjeciu dolnej ostony czotowej
i odkreceniu $ruby mocujacej znajdujacej sie po lewej stronie u géry mozna
wychyli¢ rozdzielnie.

W rozdzielni znajdujg sie zaciski przytaczeniowe do sieci, styczniki mocy
oraz zespoty fagodnego rozrusznika.

3.3 Sterownik pompy ciepta

Podczas pracy pompy ciepta powietrze/woda nalezy stosowaé sterownik
pompy ciepta wchodzacy w zakres dostawy.

Sterownik pompy ciepta jest komfortowym, elektronicznym przyrzadem re-
gulacyjnym i sterowniczym. Steruje i nadzoruje on catg instalacje grzewcza
w zaleznosci od temperatury zewnetrznej, przygotowanie cieptej wody uzyt-
kowej oraz urzgdzenia bezpieczenistwa technicznego.

Czujniki ogrzewania, zapotrzebowania oraz temperatury zewnetrznej, kt-
rych montaz zapewnia inwestor, sg dotaczone do sterownika pompy ciepta
wraz z materiatami mocujacymi.

Sposob dziatania i postugiwania sie sterownikiem pompy ciepta s3 opisane
w zataczonej instrukcji uzytkowania.
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Transport

4 Transport

/\ PRZESTROGA!

Podczas transportu mozna przechyla¢ pompe ciepta tylko do 45°
(w kazdym kierunku).

Transport do ostatecznego miejsca instalacji powinien mie¢ miejsce na pa-
lecie. Urzadzenie podstawowe moze by¢ transportowane za pomocg wozka
podno$nikowego lub dZwigu.

Po transporcie dzwigiem nalezy odkreci¢ uchwyty transportowe, a nawier-
cenia w ramie zas$lepic¢ zataczonymi korkami zamykajacymi.

Po przetransportowaniu nalezy usuna¢ zabezpieczenie transportowe przy
podtodze po obu stronach urzgdzenia.

5 Instalacja

5.1 Informacje ogdlne

Pompa ciepfa jest przeznaczona do obszaréw ogdlnie dostepnych oraz ob-
szaréw, ktore nie sg ogdlnie dostepne.

Urzadzenie nalezy ustawia¢ na trwale ptaskiej, gtadkiej i poziomej po-
wierzchni. Rama urzadzenia powinna przy tym szczelnie przylega¢ do pod-
foza na catym obwodzie, aby zapewni¢ odpowiednia izolacje akustyczng
i zapobiec ochtodzeniu czesci wypetnionych woda oraz zabezpieczy¢ wne-
trze urzadzenia przed matymi zwierzetami. W przeciwnym razie moze by¢
konieczne uzycie dodatkowych $rodkéw izolacyjnych. W celu wykluczenia
przedostawania sie matych zwierzat do wnetrza urzadzenia konieczne jest
np. uszczelnienie otworu przytaczeniowego w pokrywie dolnej. Ponadto
w celu umozliwienia bezproblemowego odszraniania parownika pompa cie-
pta powinna by¢ ustawiona tak, by kierunek wydmuchu powietrza wentyla-
tora przebiegat poprzecznie do gtéwnego kierunku wiatru. Urzadzenie jest
przewidziane do instalacji na poziomie gruntu. Przy innych warunkach (np.:
montaz na podescie, ptaskim dachu itp.) lub w razie podwyzszonego nie-
bezpieczenstwa przewrdcenia (np. wyeksponowane miejsce, duzy napor
wiatru itp.) nalezy przewidzie¢ dodatkowe zabezpieczenie przed przewro-
ceniem. Odpowiedzialno$¢ za instalacje pompy ciepta ponosi firma wykonu-
jaca instalacje. Nalezy przy tym uwzgledni¢ uwarunkowania lokalne, takie
jak przepisy budowlane, obcigzenie statyczne budowli, napér wiatru itp.

Urzadzenie nalezy montowa¢ w odlegto$ci co najmniej 1000 m od wybrze-
Za, najlepiej po stronie budynku odwrdconej od morza i nie w gtéwnym kie-
runku wiatru. Wyzsza zawartos¢ soli w poblizu wybrzeza prowadzi do zwigk-
szonej korozji elementéw narazonych na dziatanie powietrza morskiego.

Nalezy umozliwi¢ bezproblemowe przeprowadzanie prac konserwacyjnych.
Jest to zapewnione przy zachowaniu przedstawionych na ilustracji odste-
pow od statych Scian.

@ BOSCH

Zabezpieczenie transportowe
usuwanie / wkrecanie (4 x)

/\ PRZESTROGA!

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy usuna¢ zabezpieczenie trans-
portowe.

0,8m

Podane wymiary obowiazuja tylko dla instalacji pojedynczej.

[i] NOTYFIKACJA

Pompa ciepta nie nadaje sie do eksploatacji na wysokosci ponad 2000
metrow (nad poziomem morza).

/\ PRZESTROGA!

Obszar zasysania / wydmuchu nie moze by¢ zawezany ani zastawiany.

W przypadku instalacji wigcej niz jednej pompy ciepta nalezy przestrze-
gac bocznego odstepu miedzy pompami wynoszacego 1 m. Nalezy przy
tym zwroci¢ uwage, aby wydmuch powietrza byt skierowany w tym sa-
mym kierunku. Nie nalezy ustawiac urzadzen jedno za drugim.

/\ PRZESTROGA!

Nalezy przestrzegac krajowych przepisow budowlanych!

/\ PRZESTROGA!

W przypadku montazu blisko $cian nalezy uwzgledni¢ wptyw czynnikow
wynikajacych z zasad fizyki budowli. W obszarze wydmuchu wentylato-
ra nie powinny znajdowac sie okna ani drzwi.
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/\ PRZESTROGA!

W przypadku montazu blisko Scian moze dojs¢ do zwiekszonego osa-
dzania sie zanieczyszczen z powodu przeptywu powietrza w obszarze
zasysania i wydmuchu. Chtodniejsze powietrze zewnetrzne powinno
by¢ wydmuchiwane tak, aby nie zwiekszac¢ strat ciepta w sasiaduja-
cych, ogrzewanych pomieszczeniach.

/\ PRZESTROGA!

Niedopuszczalna jest instalacja pompy ciepta w nieckach albo na po-
dwérkach z ograniczonym przeptywem powietrza, poniewaz schtodzo-
ne i nagromadzone w nich powietrze jest ponownie zasysane przez
pompe podczas jej dtuzszej pracy.

5.2 Przewodd kondensatu

Zgromadzony podczas pracy kondensat musi zosta¢ odprowadzony przed
jego zamarznieciem. Aby zapewni¢ prawidtowy odptyw, pompa ciepta musi
by¢ ustawiona poziomo. Rura kondensatu musi mie¢ $rednice min. 50 mm,

6 Montaz

6.1 Informacje ogolne

Nalezy wykonac nastepujace przytacza pompy ciepta:
® zasilania / powroty instalacji grzewczej
m  Odptyw kondensatu
B Przewdd sterowniczy do sterownika pompy ciepta
]

Zasilanie elektryczne

6.2 Przylacze od strony ogrzewania

Przytacza pompy ciepta od strony ogrzewania nalezy wykona¢ wewnatrz
urzadzenia. Dane dotyczace wielkosci przytgczy nalezy zaczerpnac z infor-
macji o urzadzeniu. Przytaczane weze sa wyprowadzane z urzadzenia do do-
tu. Opcjonalny zestaw rur, za pomoca ktérego mozna wykonac¢ boczne wy-
prowadzenie przytaczy, jest do nabycia jako wyposazenie dodatkowe.

Podczas podtaczania przewoddw do pompy ciepta nalezy je przytrzymywac
na przejsciach za pomoca odpowiedniego klucza.

Przed podtaczeniem pompy ciepta od strony wody grzewczej nalezy prze-
ptukac instalacje grzewcza w celu usuniecia ewentualnych zanieczyszczen,
resztek materiatéw uszczelniajacych itp. Nagromadzenie zanieczyszczen
w skraplaczu moze doprowadzi¢ do catkowitego zniszczenia pompy ciepfa.
W przypadku instalacji bez réznicowego rozdzielacza bezcisnieniowego
i z mozliwoscia odciecia przeptywu wody grzewczej przez zawory grzejni-
kow lub termostatéw konieczne jest zamontowanie przez uzytkownika za-
woru przelewowego za pompga grzewcza w przewodzie obej$ciowym ogrze-
wania. Ma on za zadanie zapewni¢ minimalne natezenie przeptywu wody
grzewczej przez pompe ciepta i zapobiec usterkom.

Podczas napetniania instalacji nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

® woda surowa do napetniania i uzupetniania musi mie¢ jako$¢ wody pit-
nej (bezbarwna, klarowna, bez osadow),

= woda do napetniania i uzupetniania musi by¢ przefiltrowana (wielko$¢
poréw maks. 5 pym).

Nie mozna catkowicie zapobiec osadzaniu sie kamienia w instalacjach
ogrzewania cieptej wody uzytkowej, ale w instalacjach o temperaturze zasi-
lania nizszej niz 60 °C jest ono tak niewielkie, ze mozna je pomina¢. W przy-

Montaz

a jej odprowadzenie do kanatu sciekowego powinno by¢ zabezpieczone
przed mrozem. Nie nalezy kierowac kondensatu bezposrednio do klarowni-
ka i rowu odptywowego. Agresywne opary oraz przewdd kondensatu utozo-
ny bez zabezpieczenia przed mrozem mogg spowodowac zniszczenie pa-
rownika.

Pompa ciepta

| 0,20m

Zasilanie i powr6t ogrzewania

Granica zamarzania

Przewody elektryczne
przewdd sterowniczy i przewod
mocy

Odptyw kondensatu

/\ PRZESTROGA!

Granica zamarzania moze wahac sie w zaleznosci od regionu klimatycz-
nego. Nalezy przestrzegac przepisow obowiazujacych w danym kraju.

padku wysokotemperaturowych pomp ciepta, a przede wszystkim instalacji
biwalentnych o duzym zakresie mocy (potaczenie pompa ciepta + kociot),
mozliwe jest osiagniecie temperatury zasilania o wartosci 60 °C i wyzszej.
Z tego powodu woda do napetniania i uzupetniania pomp ciepta musi spet-
nia¢ wytyczne VDI 2035 - arkusz 1.

Na podstawie ponizszego wykresu mozna zdecydowac, czy konieczne jest
uzdatnianie wody do napetniania. W przypadku systemow biwalentnych
obowiazuja najwyzsze wymagania dotyczace generatoréw ciepta zastoso-
wanych w catym systemie.

Vv [m3]
260
240

2,20 N\

2,00 N\
1,80 N\
1,60 AN A

1,40
1,20
1,00
0,80
0,60
0,40
0,20
0,00

0 5 10 15
Hy, [°dH]
Rys. 6.1: Wymagania dotyczace objetosci wody do napetniania i uzu-
petniania w pompach ciepta < 100 kW

A Powyzej krzywej nalezy stosowac catkowicie zdemineralizowang
wode do napetniania o przewodnosci elektrycznej < 10 pS/cm.

B Ponizej krzywej nalezy uzywac nieuzdatnionej wody wodociago-
wej. Napetniac zgodnie z przepisami dotyczacymi wody pitnej.

H,  Twardo$¢ wody.

v Catkowita objetos¢ wody: objeto$¢ wody do napetniania i uzupet-
niania w instalacji grzewczej przez okres zywotnosci pompy cie-
pta.

W przypadku instalacji o ponadprzecietnie duzej pojemnosci wiasciwej
50 I/kW norma VDI 2035 zaleca zastosowanie wody demineralizowanej
oraz stabilizatora pH w celu zminimalizowania niebezpieczeristwa wystapie-
nia korozji w pompie ciepta oraz instalacji grzewczej.
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/\ PRZESTROGA!

W przypadku zastosowania wody demineralizowanej nalezy zwrdcié¢
uwage na to, aby przestrzegana byta dozwolona wartos¢ pH od 7,5 do 9
(dopuszczalna wartos¢ dla miedzi). Nizsza wartos¢ moze doprowadzic¢
do zniszczenia pompy ciepta. W przypadku systeméw biwalentnych na-
lezy sprawdzi¢, czy inne generatory ciepta maja inne wymagania.

[i] NOTYFIKACJA

Wskazowka: przytacza wody grzewczej musza by¢ wykonane zgodnie
z rysunkiem wymiarowym (Rysunek wymiarowy) z zastosowaniem za-
sady przeciwpradowej.

[i] NOTYFIKACJA

Wazne: nalezy koniecznie przestrzega¢ wskazowek / ustawien w in-
strukcji sterownika pompy ciepta i stosowac sie do nich. Nieuwzgled-
nienie tego prowadzi do usterek w dziataniu.

6.2.1 Minimalne natezenie przeptywu wody

grzewczej

W kazdym stanie pracy instalacji grzewczej nalezy zagwarantowa¢ minimal-
ny przeptyw wody grzewczej przez pompe ciepta. Mozna to osiagnac np.
przez zainstalowanie podwojnego réznicowego rozdzielacza bezci$nienio-
wego lub zaworu przelewowego. Ustawienie zaworu przelewowego jest ob-
jasnione w rozdziale ,Uruchomienie”. Nizsza warto$¢ minimalnego nateze-
nia przeptywu wody grzewczej moze doprowadzi¢ do catkowitego zniszcze-
nia pompy ciepfa w wyniku zamrozenia ptytowego wymiennika ciepta
w uktadzie chtodniczym.

Przeptyw znamionowy podawany jest w informacjach o urzadzeniu w zalez-
nosci od maksymalnej temperatury zasilania i nalezy go uwzgledni¢ przy
projektowaniu. Podczas odszraniania i w trybie chtodzenia nalezy zapewnic
podane minimalne natezenie przeptywu wody grzewczej dla doboru pompy
(patrz Informacje o urzadzeniu).

Zamontowany przetacznik przeptywowy stuzy wytgcznie do wytgczania
pompy ciepta przy nadzwyczajnym i nagtym spadku natezenia przeptywu
wody grzewczej, a nie do nadzoru i zabezpieczania przeptywu znamionowe-
go.

6.2.2

W przypadku instalacji pomp ciepta, w ktérych nie mozna zagwarantowac
ochrony przed mrozem, nalezy zaplanowa¢ mozliwos¢ oproznienia (patrz
rysunek). Znajdujace sie na zewnatrz rury ogrzewania powinny by¢ dodat-
kowo izolowane. Wraz z gotowoscig do pracy sterownika pompy ciepta
i pompy obiegowej ogrzewania aktywna jest takze funkcja ochrony antyzam-
rozeniowej sterownika pompy ciepta. W przypadku ustawienia pompy cie-
pta poza budynkiem lub przerwy w zasilaniu pragdem nalezy oprézni¢ badz
wydmuchac urzadzenie w trzech miejscach (patrz rysunek).

Ochrona przed mrozem

W przypadku instalacji pomp ciepta, w ktérych nie mozna rozpoznac braku
zasilania (domek letniskowy), obieg ogrzewania powinien by¢ napetniony
nietrujgcym ptynem niezamarzajacym (np. glikolem polipropylenowym)
w stezeniu podanym przez producenta ptynu niezamarzajacego.

@ BOSCH
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6.3 Przylacze elektryczne

tacznie nalezy doprowadzi¢ do pompy ciepta 3 przewody/kable:

m Przytaczenie pompy ciepta do zasilania odbywa sie przy uzyciu do-
stepnego w handlu 5-zytowego kabla.

Kabel musi by¢ przygotowany przez uzytkownika, a przekroj przewodu
nalezy dobrac zgodnie z poborem mocy pompy ciepta (patrz zatacznik
Informacije o urzadzeniu) oraz zgodnie z odnosnymi przepisami norm
VDE (EN) i VNB. W uktadzie zasilania pompy ciepta nalezy przewidzie¢
odtaczenie wszystkich biegunow zasilania z co najmniej 3 mm odste-
pem rozwarcia stykdw (np. blokada przedsiebiorstwa energetycznego,
stycznik mocy).

Ochrone przeciwzwarciowg zapewnia przy uwzglednieniu uktadu oka-
blowania wewnetrznego 3-biegunowy bezpiecznik samoczynny, wy-
zwalajacy jednoczesnie wszystkie przewody zewnetrzne (prad wyzwa-
lajgcy zgodny z informacjami o urzadzeniu). Wazne podzespoty pompy
ciepta zawieraja wewnetrzne zabezpieczenie przeciazeniowe.
Dodatkowo zalecamy zainstalowanie oddzielnego zabezpieczenia réz-
nicowopradowego (RCD klasy B) zgodnie z normami obowiazujacymi
w danym kraju.

Przy podtaczeniu nalezy zapewni¢ prawoskretny kierunek wirowania
pola zasilania.

Kolejnosé faz: L1, L2, L3.

/\ PRZESTROGA!

Nalezy uwzglednic prawoskretny kierunek wirowania pola elektryczne-
go: w przypadku nieprawidtowego okablowania rozruch pompy ciepta
jest niemozliwy. Odpowiednie ostrzezenie zostanie wyswietlone na pa-
nelu sterownika pompy ciepta (dopasowac okablowanie).

m Zasilanie napieciem sterowania zapewnia sterownik pompy ciepta.

W tym celu nalezy utozy¢ 3-biegunowy przewdd zgodnie z dokumenta-
cja elektryczna. Wiecej informacji na temat okablowania sterownika
pompy ciepta znajduje sie w instrukcji obstugi sterownika.

® Ekranowany przewod komunikacyjny (np. ekranowany przewdd da-
nych J-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,6, nie wchodzi w zakres dostawy) taczy ste-
rownik pompy ciepta z wbudowanym do pompy ciepta regulatorem
ukfadu chtodniczego. Doktadniejsze instrukcje sg zawarte w instrukcji
uzytkowania sterownika pompy ciepta oraz w dokumentacji elektrycz-
nej.
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[i] NOTYFIKACJA

Przewod komunikacyijny jest niezbedny do dziatania pomp ciepta typu
powietrze/woda zainstalowanych na zewnatrz. Przewdd powinien byé
ekranowany i utozony oddzielnie od przewodu mocy.

6.3.1

Do sterownika pompy ciepta dotaczono czujnik zapotrzebowania R2.2 (NTC
10). Nalezy go zamontowac w zaleznosci od zastosowanego ukfadu hydrau-
licznego (patrz zatgcznik Schematy uktadow).

Przytacze czujnika zapotrzebowania

7 Uruchomienie

7.1 Informacje ogodlne

Aby zapewni¢ prawidtowe uruchomienie, powinien je przeprowadzi¢ auto-
ryzowany przez producenta serwis posprzedazowy. Alternatywnie, urucho-
mienie moze zosta¢ przeprowadzone przez instalatora posiadajacego certy-
fikat dla danego typu pompy ciepta. Protokét uruchomienia jest dostepny
do pobrania w strefie klienta specjalistycznego online.

7.2 Przygotowywanie

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

= Wszystkie potaczenia na ztaczach pompy ciepta musza by¢ wykonane
w sposob opisany w rozdziale 6.

m Nalezy usuna¢ zabezpieczenia transportowe na sprezarce.

= W obiegu grzewczym musza by¢ otwarte wszystkie zawory, ktére mo-
gtyby niekorzystnie wptynac¢ na prawidtowy przeptyw wody grzewczej.

B Drogi zasysania i wydmuchu powietrza musza by¢ wolne.
m Kierunek obrotu wentylatora musi odpowiadac kierunkowi strzatki.

m Ustawienia sterownika pompy ciepta muszg by¢ dopasowane do insta-
lacji grzewczej zgodnie z jego instrukcja uzytkowania.

m  Musi by¢ zapewniony odptyw kondensatu.

B Przed montazem pompy ciepta nalezy profesjonalnie przeptukac sie¢
hydrauliczna. Dotyczy to réwniez przewodu doprowadzajacego do
pompy ciepta. Pompa ciepta moze by¢ podtaczona hydraulicznie do-
piero po przeptukaniu.

B Filtry zanieczyszczen znajdujace sie standardowo w urzadzeniu lub do-
faczone do instalacji nalezy sprawdzi¢ i w razie potrzeby wyczysci¢
najwczesniej po 4 tygodniach, a najpozniej po 8 tygodniach od uru-
chomienia pompy ciepta lub zmian w systemie grzewczym. W zalezno-
$ci od stopnia zanieczyszczenia nalezy przewidzie¢ dalsze okresy kon-
serwacji, ktore musza by¢ ustalone i przeprowadzone przez osobe fa-
chowa i wykwalifikowana.

Specjalne wskazowki dotyczace integracji pomp
ciepta w istniejacych systemach (przypadki
renowacji):

Istniejgca sie¢ cieptownicza (materiaty rur, rodzaje potaczen itp.) oraz ist-
niejace powierzchnie grzewcze (np. grzejniki, ogrzewanie podtogowe itp.)
mogg mie¢ wptyw na jako$¢ wody w istniejacym budynku. Szczegolnie w
przypadku zastosowania spawanych rur stalowych lub rur, ktére nie sg
szczelne pod wzgledem dyfuzji tlenu, moga pojawic sie osady, zgorzelina,
szlam lub podobne, mogace prowadzi¢ do uszkodzen w systemie pompy
ciepta. Moze to doprowadzi¢ do catkowitej awarii pompy ciepta. Aby tego
unikna¢, nalezy uwzglednic¢ nastepujace $rodki:

Uruchomienie

Jesli czujnik zapotrzebowania nie zostanie podtaczony, w przypadku prze-
rwania komunikacji ze sterownikiem pompy ciepta regulacja drugiego gene-
ratora ciepta bedzie niemozliwa.

[i] NOTYFIKACJA

Zamontowany w pompie ciepta czujnik powrotu R2 jest aktywny pod-
czas pracy sprezarki i nie nalezy go odtaczac.

Zgodno$¢ z warunkami i jako$cig wody
Ptukanie uktadu hydraulicznego

Okresy konserwacji filtrow zanieczyszczen

Jezeli w sieci hydraulicznej nalezy spodziewac sie osadéw lub czastek
ferromagnetycznych, to przed wprowadzeniem medium do pompy cie-
pta nalezy na miejscu przewidzie¢ separatory osadéw lub separatory
magnetytu. Okresy konserwacji powinny by¢ ustalane przez kompe-
tentng i wykwalifikowang osobe.

7.3 Sposodb postepowania

Uruchomienie pompy ciepta odbywa sie za posrednictwem sterownika
pompy ciepta. Wszystkie jego ustawienia muszg by¢ przeprowadzone zgod-
nie z jego instrukcja.

Uruchomienie nie jest mozliwe przy temperaturze wody grzewczej ponizej
7°C. Woda w zbiorniku buforowym musi zosta¢ nagrzana za pomocg 2. ge-
neratora ciepta do co najmniej 22°C.

Aby uruchomienie odbywato sie bez zaktdcen, nalezy przestrzegac nastepu-
jacej kolejnosci przebiegu:

1) Zamkna¢ wszystkie obiegi odbiorcze.

2) Zapewnic przeptyw wody pompy ciepta.

3) W sterowniku pompy ciepta wybrad tryb pracy ,Zima”.

4) W menu Funkcje specjalne musi zosta¢ wiaczony program ,Urucho-
mienie”.

5) Zaczekac, az temperatura powrotu osiggnie minimum 25°C.

6) Nastepnie powoli otwierac kolejno zawory obiegow grzewczych - dzie-
ki powolnemu otwieraniu danego obiegu ogrzewania stopniowo bedzie
wzrastato natezenie przeptywu wody grzewczej. Temperatura wody
grzewczej w zbiorniku buforowym nie moze przy tym spadac ponizej
20°C, aby w kazdej chwili umozliwi¢ odszranianie pompy ciepta.

7) Jezeli wszystkie obiegi grzewcze s catkowicie otwarte i utrzymana
jest temperatura powrotu min. 22°C, to uruchomienie zostato zakon-
czone.

/\ PRZESTROGA!

Uzytkowanie pompy ciepta przy zbyt niskiej temperaturze systemu mo-
ze doprowadzic do catkowitego zniszczenia pompy.
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Czyszczenie / pielegnacja

8 Czyszczenie [ pielegnacja

8.1 Pielegnacja

W celu unikniecia uszkodzenia lakieru nalezy unika¢ opierania i odktadania
przedmiotéw na urzadzeniu. Zewnetrzne czesci pompy ciepta mozna czy-
$ci¢ wilgotna Sciereczka i Srodkami czyszczacymi dostepnymi w handlu.

[i] NOTYFIKACJA

Nie uzywac srodkow czyszczacych zawierajacych piasek, sode, kwasy
lub chlor, poniewaz moga one szkodliwie wptynaé na powierzchnie.

Aby zapobiec usterkom spowodowanym osadzeniem zanieczyszczen w wy-
mienniku ciepta pompy ciepta, nalezy zadbac o to, aby nie dopusci¢ do za-
nieczyszczenia wymiennika ciepta w instalacji grzewczej. Jezeli jednak do-
szto do zaktécen w pracy spowodowanych zanieczyszczeniami, urzadzenie
nalezy oczysci¢ w opisany nizej sposob.

8.2 Czyszczenie od strony ogrzewania

Tlen znajdujacy sie w obiegu wody grzewczej moze doprowadzi¢ do powsta-
wania produktéw utleniania (rdzy), szczegdlnie w przypadku zastosowania
podzespotéw stalowych. Rdza moze przedostac sie do systemu grzewczego
poprzez zawory, pompy obiegowe lub rury z tworzywa sztucznego. Dlatego
nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na szczelnos¢ dyfuzyjng instalacji w przy-
padku rur ogrzewania podtogowego.

Takze pozostatosci srodkéw smarnych i uszczelniajgcych moga zanieczysci¢
wode grzewcza.

Jezeli jej zanieczyszczenie jest tak silne, ze obniza sprawnos¢ skraplacza
w pompie ciepfa, instalator musi oczyscic¢ urzadzenie.

Wedtug dzisiejszego stanu wiedzy zalecamy czyszczenie 5-procentowym
roztworem kwasu fosforowego lub, jezeli urzadzenie wymaga czestszego
mycia, 5-procentowym roztworem kwasu mréwkowego.

W obu przypadkach ptyn do czyszczenia powinien mie¢ temperature po-
mieszczenia. Wymiennik ciepta zaleca sie ptuka¢ w kierunku przeciwnym do
normalnego kierunku przeptywu.

W celu wykluczenia przedostawania sie zawierajgcego kwas $rodka czysz-
czacego do obiegu instalacji grzewczej zalecamy podtaczenie urzadzenia do
ptukania bezposrednio na zasilaniu i powrocie skraplacza pompy ciepfa.

Aby wykluczy¢ uszkodzenia systemu przez ewentualne pozostate resztki
preparatéw czyszczacych, wskazane jest doktadne przeptukanie go odpo-
wiednimi srodkami neutralizujgcymi.

Kwasy nalezy stosowac ostroznie i z zachowaniem przepiséw wydanych
przez stowarzyszenia branzowe.

Nalezy zawsze przestrzega¢ informacji producenta srodka czyszczacego.

8.3 Czyszczenie od strony powietrza

Parownik, wentylator i odptyw kondensatu powinny by¢ czyszczone przed
kazdym okresem grzewczym (liscie, gatezie itd.).

/\ PRZESTROGA!

Przed otwarciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie obwody
elektryczne sa odiaczone od zZrédta napiecia. Prace konserwacyjne
i czyszczenie moga by¢ wykonywane wytacznie przez specjalistow.

Zaleca sie unikanie ostrych i twardych przedmiotow przy czyszczeniu, aby
nie doprowadzi¢ do uszkodzenia parownika i wanny kondensatu.

10

@ BOSCH

Przy ekstremalnych warunkach atmosferycznych (np. zamiecie $niezne)
w pojedynczych przypadkach moze dojs¢ do powstawania lodu na kratkach
zasysania i wydmuchu powietrza. Aby zapewni¢ minimalny przeptyw powie-
trza, obszary zasysania i wydmuchu nalezy w takiej sytuacji oczyscic¢ z lodu
i $niegu.

Aby zapewni¢ bezproblemowy odptyw z wanny kondensatu, nalezy jg regu-
larnie kontrolowad i w razie potrzeby oczyszczac.

Aby dostac sie do wnetrza urzadzenia, mozna zdja¢ wszystkie blachy okta-
dzin przednich.

W tym celu nalezy odkreci¢ obydwa elementy blokujace. Nastepnie lekko
przechyli¢ pokrywe do przodu i wyciggnac do gory.

Otwarcie pokryw dolnych ~ Zamknigcie pokryw dolnych

Gorne blachy sg zahaczone o blache pokrywowa. W celu demontazu nalezy
poluzowac obie $ruby i wysunac blachy przez pociagniecie do tytu.

Otwieranie gornych blach
pokrywowych

Zamykanie gornych blach
pokrywowych
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9 Usterki / wyszukiwanie btedow

Pompa ciepfa jest produktem wysokiej jakosci i dlatego powinna pracowac
bez zaktdcen. Jezeli jednak wystapia usterki, zostanie to pokazane na wy-
Swietlaczu sterownika pompy ciepta. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziale ,Usterki i wyszukiwanie btedéw” w instrukcji uzytkowa-
nia sterownika pompy ciepta. Jezeli usterki nie mozna usuna¢ samodzielnie,
nalezy powiadomic¢ odpowiedni serwis posprzedazowy.

10 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska jest jedna z zasad korporacyjnych grupy Bosch. Jakos¢
produktow, efektywnos¢ ekonomiczna i ochrona srodowiska sg dla nas row-
nowaznymi celami. Ustawy i rozporzadzenia dotyczace ochrony srodowiska
sg scisle przestrzegane.

Aby chroni¢ Srodowisko, stosujemy najlepsze mozliwe technologie i mate-
riaty, biorac pod uwage aspekty ekonomiczne.

Opakowanie

W przypadku opakowan uczestniczymy w specyficznych dla danego kraju
systemach recyklingu, ktére zapewniajg optymalne ponowne wykorzystanie
materiatdw. Wszystkie uzyte materiaty opakowaniowe s3 przyjazne dla sro-
dowiska i nadaja sie do recyklingu.

Stare urzadzenie

Stare urzadzenia zawieraja cenne materiaty, ktére mozna poddac recyklin-
gowi. Podzespoty mozna tatwo rozdzieli¢. Tworzywa sztuczne sg oznakowa-
ne. Oznacza to, ze poszczegdlne podzespoty moga by¢ sortowane i podda-
wane recyklingowi lub utylizacji.

CS5000AW 38 0 - 6721835145 05/2025

Usterki / wyszukiwanie btedéw

/\ PRZESTROGA!

Przed otwarciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie obwody
elektryczne sa odtaczone od zrédta napiecia. Prace konserwacyjne
i czyszczenie moga by¢ wykonywane wylacznie przez specjalistow.

Po odfaczeniu urzadzenia od zasilania elektrycznego nalezy zaczekaé co naj-
mniej 5 minut na roztadowanie czesci natadowanych elektrycznie.

/\ PRZESTROGA!

Prace przy pompie ciepta moga by¢ wykonywane tylko przez autoryzo-
wany i wykwalifikowany serwis posprzedazowy.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Symbol ten oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z innymi odpa-
dami, lecz nalezy go odda¢ do zaktadéw utylizacji odpadéw w celu przetwo-
rzenia, zebrania, recyklingu i utylizacji. Symbol ten dotyczy krajow, w ktd-
rych obowiazujg przepisy dotyczace odpadéw elektronicznych, np. ,Euro-
pejska dyrektywa 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego”. Przepisy te okreslajg warunki ramowe, ktdre maja zasto-
sowanie do zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego w kazdym
kraju. Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawiera¢ materiaty niebezpiecz-
ne, musi by¢ poddawany recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby zmini-
malizowac potencjalne szkody dla Srodowiska i zagrozenia dla zdrowia ludz-
kiego. Ponadto recykling odpadéw elektronicznych przyczynia sie do ochro-
ny zasobow naturalnych. Wiecej informacji na temat przyjaznej dla $rodowi-
ska utylizacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych mozna uzy-
ska¢ u wtadz lokalnych, w firmie zajmujacej sie utylizacjg odpaddéw lub
u sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt. Wiecej informacji mozna zna-
lez¢ na stronie http://www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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Informacja o ochronie danych osobowych

@ BOSCH

11 Informacja o ochronie danych osobowych

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki 105, 02-231 Warszawa, Pol-
ska, przetwarzamy informacje o wyrobach i wskazéwki montazowe, dane
techniczne i dotyczace potaczen, komunikacji, rejestracji wyrobow i historii
klientow, aby zapewnic¢ funkcjonalno$¢ wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO),
wywiazac sie z naszego obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwaranto-
wac bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO), chroni¢ nasze pra-
wa w zwigzku z kwestiami dotyczacymi gwarancji i rejestraciji wyrobu (art. 6
§ 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowa¢ sposdb dystrybucji naszych wyrobdw i
moc dostarczaé zindywidualizowane informacje oraz przedstawiaé¢ odpo-
wiednie oferty dotyczace wyrobdw (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO). Mozemy ko-
rzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcow i/lub spétek stowarzyszonych
Bosch i przesyta¢ im dane w celu realizacji ustug dotyczacych sprzedazy i
marketingu, zarzadzania umowami, obstugi ptatnosci, programowania, ho-
stingu danych i obstugi infolinii. W niektorych przypadkach, ale tylko, jesli
zagwarantowany jest odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe
mogg zostac przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru Gospodar-

czego. Szczegotowe informacje przesytamy na zyczenie. Z naszym inspek-
torem ochrony danych mozna skontaktowac sie, piszac na adres: Data Pro-
tection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Majg Pafistwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem prze-
twarzania swoich danych osobowych na mocy art. 6 § 1, ust. 1 f RODO w
zwigzku z Panstwa szczegdlng sytuacjg oraz wzgledem przetwarzania da-
nych bezposrednio w celach marketingowych. Aby skorzysta¢ z przystugu-
jacego prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres DPO@hosch.com. Dalsze
informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu kodu QR.

12 Wyswietlanie wartosci zuzycia w odniesieniu do niemieckiej wytycznej
wsparcia w celu federalnego finansowania efektywnych budynkow -
przedsiewziecia indywidualne (BEG EM)

Wyswietlane zuzycie energii, ilosci ciepta i sprawnos¢ urzadzenia (zwane
dalej ,wartosciami zuzycia”) sa obliczane na podstawie danych specyficz-
nych dla urzadzenia i wartosci pomiarowych. Wyswietlane wartosci zuzycia
stanowig jedynie dane szacunkowe (interpolacja).

W rzeczywistych warunkach pracy na zuzycie energii wptywa wiele réznych
czynnikéw. Na wartosci zuzycia wptywajg miedzy innymi:

 instalacja i wykonanie instalacji grzewczej,
m zachowanie uzytkownika,

= sezonowe warunki srodowiskowe,

[

uzyte podzespoty.

12

Wyswietlane warto$ci zuzycia odnosza sig wyfacznie do urzadzenia grzew-
czego. Wartosci zuzycia innych elementéw catego systemu grzewczego
(kompletny system grzewczy ze wszystkimi przynaleznymi elementami), ta-
kich jak zewnetrzne pompy grzewcze lub zawory, nie sg brane pod uwage.
W praktycznej eksploatacji moga wiec wystepowac znaczne odchylenia po-
miedzy wys$wietlanymi i rzeczywistymi warto$ciami zuzycia.

Wyswietlanie wartosci zuzycia stuzy do umozliwienia uzytkownikowi doko-
nania wzglednego poréwnania zuzycia energii w czasie. Ponadto umozliwia
to okreslenie zwiekszenia lub zmniejszenia zuzycia. Wykorzystanie do wia-
z3cych celdw rozliczeniowych jest niemozliwe.
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Informacje o urzadzeniu

Informacje o urzadzeniu

1 Typ i kod zamoéwieniowy CS5000AW 380
2 Konstrukcja
Dolne Zrédto Powietrze
2.1 |Wersja Uniwersalna
2.2 [Regulator HPC 300
2.3 |Licznik energii cieplnej Zintegrowany
2.4 |Miejsce instalacji Na zewnatrz
2.5 |Poziomy mocy 2
3 Limity pracy
3.1 |Zasilanie / powrdt wody grzewczej * °C do60-2 (do62-2) %/ od 22
Powietrze (grzanie) °C 0d-22 do +40
Przeptyw / hatas
4.1 |Natezenie przeptywu wody grzewczej / wewnetrzna roznica cisnien
Minimalne natezenie przeptywu wody grzewczej dlado- |A7/W35/30 m®/h /Pa 6,0/18000°
boru pompy A7/W45/40 m*/h /Pa 5,8/16 800
A7/W55/47 m°/h /Pa 3,4/9400
4.2 |Poziom mocy akustycznej wedtug EN 12102
Tryb normalny / tryb obnizony * dB(A) 7266
4.3 |Poziom ci$nienia akustycznego w odlegto$ci 10 m, strona wydmuchu °
Tryb normalny / tryb obnizony * dB(A) 44/38
4.4 |Maksymalny poziom mocy akustycznej (A-7 / W55) ©
Tryb petnego obciazenia / tryb obnizony * dB(A) 746/71
4.5  |Poziom mocy akustycznej (A2 /W31) ©
Tryb normalny dB(A) 71
4.6 |Natezenie przeptywu powietrza (zakres regulacji wentylatora EC) m®/h 0-25000
5 Wymiary, przylacza i masa
5.1  [Wymiary urzadzenia bez przytaczy 7 wys. x szer. x df. mm 2300 = 1900 x 1000
5.2 |Masa jednostki transportowej (jednostek transportowych) tagcznie z opakowaniem kg 870
5.3 |Przyfacza urzadzen ogrzewania cal R2”
5.4 |Czynnik chtodniczy / masa catkowita Typ/ kg R407C/ 15,7
5.5 |Wartos¢ GWP / ekwiwalent CO, - [t 177427
5.6 |Obieg chtodniczy zamkniety hermetycznie tak
5.7 |Smar/ catkowita ilo$¢ napetnienia Typ/ litr POE (RL32-3MAF) /8,0
5.8 |Objetos¢ wody grzewczej w urzadzeniu litr 10,4
6 Przytacze elektryczne
6.1 [Napiecie obcigzenia / bezpiecznik / typ RCD 3~/PE400V (50 Hz) / C50A /B
6.2 |Napiecie sterowania / bezpiecznik przez WPM 1~/N/PE 230V (50 Hz) /6,3 AT
6.3 |Stopien ochrony wg EN 60529 IP 24
6.4 |Ograniczenie pradu rozruchu Rozrusznik tagodnego startu
6.5 |Kontrola pola wirujacego tak
6.6 |Pradrozruchu A 60
6.7 |Znamionowy pobdr mocy A7 / W35 / maks. pobdr mocy © kW 7,8/26,4
6.8 |Prad znamionowy A7 /W35 / cos ¢ Al - 14,2/0,80
6.9 |Pobor mocy zabezpieczenia sprezarki na (sprezarke) W 120
6.10 |Pobor mocy wentylatora W do 3,9
7 Spetnia europejskie wymogi bezpieczeristwa 9

CS5000AW 38 0 - 6721835145 05/2025
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8 Pozostate cechy modelu

8.1 |Sposdb odszraniania (w zaleznosci od potrzeb) Odwrdécenie obiegu

8.2 |Ochronawanny zbierajacej kondensat przed mrozem / woda w urzadzeniu zabezpieczona przed zamarza- ogrzewana / tak

niem *°

8.3  [Maks. nadcisnienie robocze (dolne Zrodto / zrzut ciepta) bar 3,0

9 Moc / wspétczynnik wydajnosci

9.1 |SCOP (sezonowy wspotczynnik wydajnosci) w srednim klimacie 35°C / 55°C 3,91/3,33

9.2 |n,S$redniklimat 35°C/55°C 154 /130

9.3  [Moc grzewcza / wspétczynnik wydajnosci ® Dolne Zrodto / zrzut ciepta EN 14511
Powietrze / woda Poziom mocy 1 21
A-15/W35 kW / - 16,9/2,6 31,7/2,6
A-7 /W35 kW /- 22,2/3,2 38,0/3,0
A2 /W35 kW / - 26,6/3,6 43,4/3,4
A7 /W35-30 kW / - 35,3/4,5 -
A12 /W35 kW / - 38,1/4,8 -
A7 [ W45-40 kW / --- 32,9/3,7 -
A7 [ W55-47 kW / - 31,7/3,2 -

1. Przy temperaturach powietrza od -22 °C do 0 °C wzrost temperatury zasilania od 45 °C do 60 °C.
2. Podana maksymalna temperatura zasilania wody grzewczej dotyczy natezenia przeptywu wody grzewczej przy A7 / W55-47.

3. Dlabezawaryjnej pracy na zasilaniu pompy i podczas odszraniania musi by¢ zapewnione podane ,minimalne natezenie przeptywu wody grzewczej dla doboru pompy”. Elektroniczne wysterowanie pompy obiegu od-
biorczego M16 przez HPC 300 umozliwia zmniejszenie strumienia objetosciowego w trybie grzania.

4. W trybie obnizonym moc grzewcza i COP s3 redukowane o ok. 5%.

5. Podany poziom ci$nienia akustycznego odpowiada odgtosom eksploatacji pompy ciepta w trybie grzania przy temperaturze zasilania 55 °C. Podany poziom ci$nienia akustycznego przedstawia poziom pola swobodne-
go. W zaleznosci od miejsca instalacji mierzone warto$ci moga sie roznic nawet o 16 dB(A).

6. Moc grzewcza w punkcie pracy A-7 / W55: Tryb petnego obciazenia: 39,0 kW, tryb obnizony: 37,9 kW; moc grzewcza w punkcie pracy A2 / W31: Tryb normalny: 27,5 kW
7. Nalezy pamietac, ze potrzebne bedzie dodatkowe miejsce na przytacze rurowe oraz do obstugi i konserwacji.

8.  Dane te charakteryzuja wielkosc i sprawno$c urzadzenia wedtug EN 1451 1. Pod wzgledem ekonomicznym i energetycznym nalezy uwzglednic takze inne czynniki, a zwtaszcza zachowanie sig przy odszranianiu, punkt
biwalentny oraz regulacje. Wartosci te mozna uzyskac¢ wytacznie z czystymi nosnikami ciepta. Wskazowki dotyczace konserwacji, uruchomienia i eksploatacji mozna znalez¢ w odpowiednich czesciach instrukcji monta-
zuiuzytkowania. A7 / W35 oznaczaja przy tym: temperatura zewnetrzna 7 °C i temperatura zasilania wody grzewczej 35 °C.

9.  Patrzdeklaracja zgodnosci CE.
10.  Pompa obiegowa ogrzewania i sterownik pompy ciepta musza by¢ zawsze gotowe do pracy.

11. W sprawie specjalnych zastosowan ze zwigkszonym zuzyciem ciepta przy wysokich temperaturach zewnetrznych nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem projektowym.
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BOSCH Informacje o urzadzeniu zgodne z rozporzadzeniem (UE) nr 813/2013,
zatgcznik I, tabela 2

14 Informacje o urzadzeniu zgodne z rozporzadzeniem (UE) nr 813/2013,
zatacznik Il, tabela 2

BOSCH

Compress 5000 AW
CS5000AW 38 0

8738212198

0O ile dotyczy wyrobu, ponizsze informacje wynikaja z wymogow rozporzadzen (UE) 811/2013i (UE) 813/2013.

Dane produktu Symbol  Jednostka 8738212198
Klasa efektywnosci energetycznej A++
Znamionowa moc cieplna (warunki klimatu umiarkowanego) Prated kw 35
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen (warunki klimatu umiarkowanego) Ns % 130
Roczne zuzycie energii (warunki klimatu umiarkowanego) Que kWh 21744
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lwa dB

Szczegdlne $rodki ostroznosci podczas instalacji, montazu lub konserwacii (jesli dotyczy) patrz dokumentacja techniczna
Znamionowa moc cieplna (warunki klimatu chtodnego) Prated kw 25
Znamionowa moc cieplna (warunki klimatu cieptego) Prated kw 44
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen (warunki klimatu chtodnego) Ns % 119
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen (warunki klimatu cieptego) Ns % 149
Roczne zuzycie energii (warunki klimatu chtodnego) Que kWh 20138
Roczne zuzycie energii (warunki klimatu cieptego) Que kWh 15483
Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Lwa dB 72
Pompa ciepta powietrze/woda tak
Pompa ciepta woda/woda nie
Pompa ciepta solanka/woda nie
Niskotemperaturowa pompa ciepta nie
Wyposazony w dodatkowy ogrzewacz nie
Ogrzewacz wielofunkcyjny z pompa ciepta nie

Informacje dodatkowe do zintegrowanego regulatora temperatury
Klasa regulatora temperatury Il]

Udziat regulatora temperatury w sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen % 1,5
Moc grzewcza przy czesciowym obciazeniu w temperaturze pomieszczenia 20°C i temperaturze zewnetrznej Tj

Tj = - 7°C (warunki klimatu umiarkowanego) Pdh kw 39,0
Tj = + 2°C (warunki klimatu umiarkowanego) Pdh kw 26,4
Tj = + 7°C (warunki klimatu umiarkowanego) Pdh kw 33,8
Tj = + 12°C (warunki klimatu umiarkowanego) Pdh kw 39,7
Tj = temperatura dwuwarto$ciowa (warunki klimatu umiarkowanego) Pdh kw 36,0
Tj = graniczna temperatura robocza Pdh kw 36,0
Pompy ciepta powietrze-woda: Tj = - 15°C (jezeli TOL < - 20°C) Pdh kw -
Temperatura dwuwartosciowa (warunki klimatu umiarkowanego) Toiv °C -10
Temperatura dwuwartosciowa (warunki klimatu cieptego) Thiv °C 2
Wydajno$¢ w okresie cyklu winterwale dla ogrzewania (warunki klimatu umiarkowanego) Pcych kw

Wspdtczynnik strat

Wspotczynnik strat Tj = - 7°C Cdh 1,0
Deklarowana moc wydajnos¢ grzewcza przy czesciowym ohciazeniu w temperaturze pomieszczenia 20°C i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj = - 7 °C (warunki klimatu umiarkowanego) COPd 2,41
Tj = - 7 °C (warunki klimatu umiarkowanego) PERd % -
Tj = + 2°C (warunki klimatu umiarkowanego) COPd 3,30
Tj = + 2°C (warunki klimatu umiarkowanego) PERd % -
Tj = + 7°C (warunki klimatu umiarkowanego) COPd 4,19
Tj = + 7°C (warunki klimatu umiarkowanego) PERd % -
Tj = + 12°C (warunki klimatu umiarkowanego) COPd 4,76

Dane w momencie wydruku. Najnowsza wersja dostepna w Internecie.
Bosch Thermotechnik GmbH - Junkersstrasse 20-24 - D-73249 Wernau 6721831842 (2020/12)
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Dane produktu Symbol  Jednostka
Tj = + 12°C (warunki klimatu umiarkowanego) PERd %
Tj = temperatura dwuwarto$ciowa (warunki klimatu umiarkowanego) COPd 2,22
Tj = temperatura dwuwarto$ciowa PERd %
Tj = graniczna temperatura robocza COPd 2,22
Tj = graniczna temperatura robocza PERd %
Pompy ciepta powietrze/woda: Tj = - 15°C (jezeli TOL < - 20°C) COPd
Pompy ciepta powietrze-woda: Tj = - 15°C (jezeli TOL < - 20°C) PERd %
Pompy ciepta powietrze/woda: graniczna temperatura robocza TOL °C -22
Wydajno$¢ w okresie cyklu w interwale dla ogrzewania (warunki klimatu umiarkowanego) COPcyc
Wydajno$¢ w okresie cyklu w interwale dla ogrzewania PERcyc %
Graniczna temperatura robocza dla podgrzewania wody WTOL °C 60
Pobér mocy w trybach innych niz aktywny
Tryb wytaczenia Porr kw 0,029
Tryb wytaczonego termostatu Pro kw 0,030
W trybie czuwania Psg kw 0,030
Tryb wiaczonej grzatki karteru Pex kw 0,095
Ogrzewacz dodatkowy
Znamionowa moc cieplna dodatkowego ogrzewacza Psup kw 0,0
Rodzaj pobieranej energii
Inne parametry
Regulacja wydajnosci stopniowy
Emisja tlenkdw azotu (tylko dla gazu lub oleju) NO, mg/kWh -
Pompy ciepta powietrze/woda: znamionowy przeptyw powietrza na zewnatrz m’h 14000
(F:‘Ic‘)er:gy ciepta solanka/woda: znamionowe natezenie przeptywu solanki, zewnetrzny wymiennik m¥/h

Dalsze wazne informacje dotyczace instalacji i konserwacii, jak réwniez recyklingu i/lub utylizacji sa opisane w instrukcji instalacji i obstugi. Nalezy

postepowac zgodnie z informacjami zawartymi z instrukcjach montazu i obstugi.

Dane w momencie wydruku. Najnowsza wersja dostepna w Internecie.

Bosch Thermotechnik GmbH - Junkersstrasse 20-24 - D-73249 Wernau
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Karta danych systemu: O ile dotyczy wyrobu, ponizsze informacje wynikaja z wymogdw rozporzadzenia (UE) 811/2013.

Efektywno$c¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej
urzadzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz na takg wydajno$¢ maja wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie rozprowadzajg-
cym oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.

Dane do obliczania sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen

I |Warto$¢ sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen 130 |%

Il {Wspdtczynnik wazacy moc cieplng ogrzewaczy podstawowych oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie 0,00 |-

1l | Wartos$¢ wyrazenia matematycznego 294/(11 - Prated) 0,76 |-

IV | Warto$¢ wyrazenia matematycznego 115/(11 - Prated) 0,30 |-

V [Rdznica migdzy sezonowymi efektywnosciami energetycznymi ogrzewania pomieszczen w warunkach klimatu umiarkowanego i chtod-| 11 [%
nego

VI | Réznica migdzy sezonowymi efektywnosciami energetycznymi ogrzewania pomieszczen w warunkach klimatu cieptego i umiarkowa- 19 (%
nego

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla pompy ciepta 1 = 1 %

Regulator temperatury (z karty produktu regulatora temperatury) +

IKIasa: 1=1%, 1l = 2%, Il = 1,5%, IV = 2%, V = 3%, VI = 4%, VIl = 3,5%, VIIl = 5% |

Dodatkowy kociot (z karty produktu kotta) (:’ - x N

I Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen (w %) |

w B
I H
£

Udziat energii stonecznej (IIIxI - |+IV xl - |)x0,45x (I - |/100) xl - |
(z karty produktu urzadzenia stonecznego) I

"
+

I Wielkos¢ kolektora (w m2) |

I Pojemno$¢ zasobnika (w m3) |

| Efektywno$¢ kolektora (w %)

IKIasa zasobnika: A* = 0,95, A= 0,91, B = 0,86, C = 0,83, D-G = 0,81 |

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu

- w warunkach klimatu umiarkowanego 132 |%

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

- warunkach klimatu chfodnego 5 -V = 121 |%
- w warunkach klimatu cieptego 5 +VI = 151 |%

G<30%,F>30%E>34%D2>36%C>75% B> 82%A> 90%A" > 98%,A™ > 125%, A" > 150% ‘ [ A+ 2

Dane w momencie wydruku. Najnowsza wersja dostepna w Internecie.

Bosch Thermotechnik GmbH - Junkersstrasse 20-24 - D-73249 Wernau 6721831842 (2020/12)
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Rysunek wymiarowy

15 Rysunek wymiarowy
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@ BOSCH Wykresy

16 Wykresy

16.1 Charakterystyki

Moc grzewcza w [kW] Temperatura wody na zasilaniu w [°C]
65 . I I I I
60 [ ] 35 EN 14511
N »”| 45
X 27 .’ 55 A7 W35...30 6,0 m3h
5 ¢ Vi A7W45..40 58 mh
[ 4 ,’I A7 W55..47 3,4 m*h
50 [
V4
. /
45 — Tryb pracy z dwiema sprezarkami / // 45
40 | | ) — | 55
35 /4 / / /
30 ; P / / Tryb pracy z jedng sprezarka
; 4 //
20 /
15
e—
10
5
O PR R SR R S T T T PR SR T S [T TN T TR T NN TN ST TN T AN TN TR SN T NN TN T TN T NN SN SUN ST SR NN SN T T SN NN TN SN T TR ST TN ST TR S NN TN SR T S SN ST S T
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Temperatura powietrza na wlocie w [°C]
Pobér mocy w [kW] (facznie z udziatem moc pompy) Spadek cisnienia w [Pa]
20 ¢ 55000 r ‘ ‘
18 == 55 [
16 - 45 50000 I Skraplacz /
14— =335 - /
12 - 55 1 i /
10 45 45000
6 =—— 3] :
4 : 40000
2 [ /
-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 /
Temperatura powietrza na wlocie w [°C] 30000 [ /
25000 //
; Wspétczynnik wydajnosci (facznie z udziatem mocy pompy) 20000 /
6 35 15000 /
5 r /
4 B = = T 45 | r /
I e | 55 10000 |
3 = r
[ ,’ L /
27 5000 | /
1r E //
-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M
Temperatura powietrza na wlocie w [°C] Natezenie przeptywu wody grzewczej w [m3h]
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Wykresy @ BOSCH

16.2 Wykres limitow pracy
70

e— 5,0 m?h

- = 3,4 m%h

65 |

60 |
55 |
I Wyjscie wody (+0 / -2 K)

50 +

45
40
35 |

30 |

*Wlot wody

Temperatura wody grzewczej [°C]

25 |

20

Maksymalne wartosci temperatury zasilania osiggane sg przy zgdanym minimalnym
natezeniu przeptywu wody grzewcze;.

15

30 25 -20 15 10 -5 O 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Temperatura na wlocie dolnego zrodta [°C]
* Dla pomp ciepta powietrze/woda minimalna temperatura wody grzewczej stanowi minimalng temperature powrotu.
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@ BOSCH Schemat ukfadu

17 Schemat uktadu

17.1 Instalacja monoenergetyczna z dwoma obiegami grzewczymi i przygotowaniem
cieptej wody uzytkowej
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*Termiczna grupa mieszajgca CWU opcjonalnie (patrz instrukcja instalacji)
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CS5000AW 38 0 - 6721835145 05/2025 21



Schemat ukfadu

17.2 Legenda

@ BOSCH

Symbol

Wyjasnienie

Zawor odcinajacy

Zespot zawordw bezpieczenstwa

Pompa obiegowa

Naczynie wzbiorcze

Zawor sterowany temperaturg pomieszczenia

Zawor odcinajacy z zaworem zwrotnym

Zawor odcinajacy z odwodnieniem

Odbiornik ciepta

2O %% | | (D] O] =8| Xi

Czterodrogowy zawor przetaczajacy

-0 Czujnik temperatury

- Elastyczny waz przytaczeniowy

[N Zawor zwrotny

i Mieszacz tréjdrogowy

@) Pompa ciepta powietrze/woda

® Sterownik pompy ciepta

® Szeregowy zbiornik buforowy

® Zbiornik cieptej wody uzytkowej

E9 Grzatka kotnierzowa cieptej wody uzytkowej

E10.1 Grzatka zanurzeniowa

K20 Stycznik drugiego generator ciepta

K21 Stycznik grzatki kotnierzowej
M15 Pompa obiegowa ogrzewania drugiego obiegu grzewczego
M16 Dodatkowa pompa obiegowa
M18 Pompa fadujaca ciepta wode uzytkowa
M22 Mieszacz drugiego obiegu grzewczego

N1 Sterownik pompy ciepta

N3 Pokojowa stacja klimatyczna 1

N4 Pokojowa stacja klimatyczna 2

R1 Czujnik zewnetrzny nascienny
R2.2 Czujnik zapotrzebowania

R3 Czujnik temperatury cieptej wody uzytkowej
R5 Czujnik temperatury drugiego obiegu grzewczego

22
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Robert Bosch Sp. zo0.0.

ul. Jutrzenki 105

02-231 Warszawa

Infolinia Handlowa 801 600 801*

Serwis Bosch Termotechnika 801 300 810*

www.bosch-termotechnika.pl

*koszt potaczenia wg stawek operatora
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